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P9_TA(2021)0145
Digitalais zalais sertifikats: Savienibas pilsoni

Eiropas Parlamenta 2021. gada 29. aprili pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes

regulai par par sadarbspéjigu vakcinacijas, testéSanas un parslimosanas sertifikatu izdosanas, verifikacijas un

akceptesanas satvaru noliika atvieglot brivu parvietoSanos Covid-19 pandémijas laika (digitalais zalais sertifikats)
(COM(2021)0130 — C9-0104/2021 - 2021/0068(COD)) (')

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
[Grozijums Nr. 25, ja nav noradits citadi]

(2021/C 506/40)

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI (¥)

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULALI (ES) 2021/...

par sadarbspéjigu vakcinacijas, testéSanas un parslimoSanas sertifikatu izdoSanas, verifikicijas un akceptésanas
satvaru nolika atvieglot brivu parvieto$anos Covid-19 pandémijas laika (ES Covid-19 sertifikats)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 21. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)  Tkvienam Savienibas pilsonim ir tiesibas brivi parvietoties un dzivot dalibvalstis, ievérojot Ligumos noteiktos
ierobezZojumus un nosacijumus, ka ari to istenoSanai paredzétos pasakumus. Siki izstradati noteikumi, ka minétas
tiesibas ir izmantojamas, ir noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (').

(la)  ParvietoSanas brivibas veicinasana ir viens no galvenajiem priekSnoteikumiem, lai varetu sakties ekonomikas
atveselosana.

(2)  2020. gada 30. janvari Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) generaldirektors izsludinaja starptautiska méroga
sabiedribas veselibas arkartas situaciju sakara ar to, ka pasaulé ir uzliesmojis smaga akiita respiratora sindroma
koronaviruss 2 (SARS-CoV2), kur§ izraisa 2019. gada atklato koronavirusa slimibu (Covid-19). 2020. gada
11. marta PVO atzina, ka Covid-19 uzliesmojumu var raksturot ki pandémiju.

(" Jautajums tika nodots atpakal atbildigajai komitejai starpiestazu sarunam saskana ar 59. panta 4. punkta ceturto dalu.

*) Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu | .

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu
tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73|148/EEK, 75/34[EEK, 75/35[EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158,
30.4.2004., 77. lpp.).
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(3)  LaiierobeZotu virusa izplatiSanos, dalibvalstis noteica dazadus pasakumus, no kuriem dazi, pieméram, iebrauksanas
ierobeZojumi vai prasibas parrobezu celotajiem ievérot karantinu/pasizolaciju vai veikt SARS-CoV-2 infekcijas testu,
ietekm@ja Savienibas pilsonu tiesibas brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija. Sadi ierobeZojumi negativi
ietekme pilsonus un uznémumus, jo ipasi parrobezu darba nemejus, pierobeZas darba nemejus un sezonas darba
nemejus.

(4 2020. gada 13. oktobri Padome pienéma Padomes leteikumu (ES) 2020/1475 par koordinétu pieeju brivas
parvieto$anas ierobezosanai sakara ar Covid-19 pandémiju (?). Minétais ieteikums nosaka koordinétu pieeju §ados
galvenajos jautajumos: kopé€ju kritériju un robezveértibu piemérosana, kad tiek lemts, vai ieviest brivas parvietosanas
ierobezojumus, Covid-19 parneses riska kartéSana, izmantojot saskanotus krasu kodus, un koordinéta pieeja
pasakumiem (ja tadi tiek noteikti), kurus var atbilstosi piemérot personam, kas parvietojas starp apgabaliem, atkariba
no parneses riska [imena attiecigajos apgabalos. leteikuma arT uzsveérts, ka personas ar batisku celosanas iemeslu, kas
uzskaititas ta 19. punktd, un parrobezu darba némgji, kuru dzivi $adi ierobezojumi ietekmé Ipasi jutami, jo Ipasi
personas, kuras veic kritiski svarigas funkcijas vai kuras ir batiskas kritiskai infrastruktirai, no Covid-19 sakara
noteiktajiem celosanas ierobezojumiem, nemot véra $o personu ipao situciju, || btu jaatbrivo.

(5)  Noluka dalibvalstim atvieglot lemumu pienemsanu Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC), vadoties
péc leteikuma (ES) 2020/1475 noteiktajiem kritérijiem un robezvértibam, reizi nedéla publicé dalibvalstu karti, kas
sadalita pa regioniem (?).

(6)  Ka uzsverts leteikuma (ES) 2020/1475, visiem ierobezojumiem attieciba uz personu brivu parvieto$anos Savieniba,
kuri tiek ieviesti, lai ierobezotu Covid-19 izplatiSanos, biitu jabalstas uz konkrétiem un ierobezotiem apsvérumiem
sabiedribas interesés, proti, sabiedribas veselibas aizsardzibu. Sadi ierobezojumi ir japieméro, ievérojot Savienibas
tiesibu visparigos principus, jo ipasi proporcionalitates un nediskriminéSanas principu. Tas nozimé, ka noteiktajiem
pasakumiem vajadzétu bit tveruma un laika zina stingri ierobeZotiem atbilstosi centieniem atjaunot pilniba
funkcionejosu Sengenas zonu bez iekSejas robeZkontroles un tie nedrikstétu parsniegt sabiedribas veselibas
aizsardzibai absolati nepiecie$amo. Turklat tiem vajadz&tu bit saskanigiem ar Savienibas veiktajiem pasakumiem, lai
nodrosinatu netraucétu precu un pamatpakalpojumu brivu apriti vienotaja tirgd, tai skaita medicinas precu brivu
apriti un drstniecibas personu un veselibas apriipes personala brivu parvietodanos, izmantojot ta dévétas “zalas
joslas” robezskérsosanas vietas, kas minétas Komisijas Pazinojuma par zalo joslu ieviesanu atbilstosi Vadlinijam par
robezu parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai un precu un pamatpakalpojumu pieejamibas nodro$inasa-
nai (*).

(7) Saskana ar pasreizéjam medicinas atzinam cilvekiem, kuri ir vakcineti, kuriem ir negativs NAAT tests, kas ir
jaunaks par [72 stundam], vai kuriem ir negativs datrais antigena tests, kas ir jaunaks par [24 stundam], un
cilvekiem, kuriem pédejo [6 menesu] laika ir konstatetas specifiskas antivielas pret S (pika) proteiniem, ir
ieverojami samazinats risks inficet cilvekus ar SARS-CoV-2. To personu briva parvietodanas, kuras, ka liecina
pamatoti zinatniski pieradijumi, sabiedribas veselibu biitiski neapdraud, pieméram, tapéc, ka tas ir imiinas pret
SARS-CoV-2 un nevar to parnésat, nebiitu jaierobezo, jo izvirzito mérki var sasniegt bez $adiem ierobeZojumiem.

(7a)  Lai nodroSinatu sertifikatu saskanotu izmantoSanu, to attiecigais deriguma termins biitu janosaka $aja regula.
Tomer Saja posma joprojam nav skaidrs, vai vakcinas novers Covid-19 parnesasanu. Tapat nav pietiekamu
pieradijumu par efektivas aizsardzibas pret Covid-19 ilgumu pec atveseloSanas no ieprieksegjas infekcijas. Tapec
vajadzetu biit iespejai pielagot deriguma terminu, pamatojoties uz tehnikas un zindtnes attistibu.

(8)  Daudzas dalibvalstis ir sakusas vai plano sakt vakcinacijas sertifikatu izsniegSanas iniciativas. Tomer, lai sertifikatus
varétu sekmigi izmantot parrobezu konteksta, pilsoniem izmantojot savas tiesibas brivi parvietoties, ir janodrosina,
sertifikatu saturu, formatu, principiem, tehniskajiem standartiem un aizsardzibas limeni ir vajadziga kopigi
saskanota pieeja.

() OV L 337,14.10.2020., 3. Ipp.

¢) Pieejams ~ $ada  vietné&  https:/[www.ecdc.europa.eufen/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-
movement.

() OVC96 1 243.2020., 1. Ipp.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
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(9)  Vienpuséji pasakumi $aja joma var radit bitiskus traucgjumus brivas parvietosanas || izmantosana un kavet ieksgja
tirgus pareizu darbibu, ieskaitot tiirisma nozari, jo valstu iestades un pasazieru parvadajumu pakalpojumu
sniedz&ji, pieméram, aviokompanijas vai vilcienu, autobusu vai pramju operatori, saskaras ar daudziem atskirigiem
dokumentu formatiem ne tikai attieciba uz personas vakcinacijas statusu, bet ari attieciba uz testiem un iesp&amu
Covid-19 parslimosanu. [Gr. 8]

(9a)  Eiropas Parlaments 2021. gada 3. marta rezoliicija par ES ilgtspejiga tiirisma stratégijas izstradi aicindja panakt
saskanotu pieeju tiirismam visa ES, gan istenojot vienotus kriterijus drosai celoSanai, ar ES veselibas droSibas
protokolu testeSanai un karantinas prasibam, gan aicinot ieviest vienotu vakcinacijas sertifikatu, tiklidz biis
pietiekami pieradijumi, ka vakcineétds personas neparnes virusu, vai vakcindcijas procediiru savstarpéeju atziSanu.

Ve

(10)  Neskarot kopigos pasakumus, personam Skersojot ieksejas robeZas, kas noteikti §engenas acquis, jo tpasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (), un lai tiesibas | parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija
turpmak batu vieglak izmantot, bitu jaizveido vienots sadarbspéjigu Covid-19 vakcinacijas, testéSanas un
parslimosanas sertifikatu izdo3anas, verifikacijas un akceptéSanas satvars ar nosaukumu “ES Covid-19 sertifikats”,
kam vajadzetu biit saistoSam un tieSi piemérojamam visas dalibvalstis. Visos Savienibas transporta mezglos,
piemeram, lidostas, ostas, dzelzcela stacijas un autoostas, kur tiek parbaudits sertifikats, biitu japiemero
standartizeti un kopigi kriteriji un procediiras ES Covid-19 sertifikata parbaudei, pamatojoties uz Komisijas
izstradatiem noradijumiem.

(10a) Dalibvalstim, piemerojot So regulu, biitu jaakcepte jebkura veida sertifikati, kas izsniegti saskana ar o regulu.
Sadarbspejigajiem sertifikatiem to deriguma laika vajadzetu biit lidzvertigiem.

(11)  Sis regulas noliiks ir veicinat proporcionalitates un nediskrimingSanas principa piemérosanu attieciba uz
iespejamiem brivas parvietoSands un citu pamattiesibu ierobeZojumiem Covid-19 pandemijas rezultata,
vienlaikus nodroSinot sabiedribas veselibas aizsardzibu augsta limeni, un 1 regula nebiitu jasaprot ka tada, kas
atvieglo vai veicina brivas parvieto$anas vai citu pamattiesibu ierobezZojumu piepemsanu sakara ar pandémiju.
| Batu jaturpina piemérot leteikuma (ES) 2020/1475 minétie atbrivojumi no brivas parvietosanas ierobezojumiem,
kas noteikti Covid-19 pandémijas sakara. Jebkada vajadziba verificet ar So regulu noteiktos sertifikatus pati par
sevi nedrikstetu kalpot par attaisnojumu robeZkontroles pagaidu atjaunosanai uz ieksejam robeZam. Parbaudes
uz iekSejam robeZam ari turpmak vajadzetu izmantot vienigi ka galeju risinajumu, ieverojot ipasus noteikumus,
kas izklastiti Regula (ES) 2016/399.

(12)  Vienota pieeja $adu sadarbspgjigu sertifikatu izdoSanai, verifikacijai un akceptéSanai balstas uz uzticibu. Falsificéti
Covid-19 sertifikati var radit batisku risku sabiedribas veselibai. lestadém viena dalibvalsti ir jabat parliecinatam, ka
cita dalibvalsti izdotaja sertifikata noradita informacija ir uzticama, ka sertifikats nav viltots, ka sertifikats pieder
personai, kas to uzrada, un ka ikvienam, kas verificé So informaciju, ir pieejams tikai nepiecieSamais informacijas
minimums.

(13)  Apdraudgjums, ko rada falsificéti Covid-19 sertifikati, ir reals. 2021. gada 1. februari Eiropols izdeva agrinas
bridinasanas pazinojumu par falsificétu negativu Covid-19 testa sertifikatu nelikumigu tirdzniecibu (°). Nemot véra
pieejamos un viegli piekltstamos tehnologiskos lidzeklus, pieméram, augstas izskirtspéjas printerus un dazadu
grafiskas redigéSanas programmatiru, krapnieki spéj izgatavot augstas kvalitates dalgji viltotus, safabricétus vai
pilniba viltotus sertifikatus. Ir zinots par falsificétu testésanas sertifikatu nelikumigas tirdzniecibas gadjjumiem, kuros
iesaistitas organizétas viltotaju grupas un individuali oportinistiski krapnieki, kas pardod falsificétus sertifikatus
bezsaisté un tieSsaisté.

(14)  Lai nodro$inatu sadarbspéu un vienlidzigu piekluvi, tostarp neaizsargatam personam, piemeram, personam ar
invaliditati un personam, kuru piekluve digitalajam tehnologijam ir ierobeZota, dalibvalstim ES Covid-19
sertifikatam piederigie sertifikati batu jaizdod digitala vai papira formata pec turétdja izveles. Tam bitu jalayj
potencialajam turétajam pieprasit un sanemt sertifikata kopiju papira formata un/vai glabat un uzradit sertifikatu
mobilaja iericé. Sertifikatiem biitu jasatur sadarbspéjigs, digitali lasams svitrkods, kas satur tikai relevantos datus,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglamenté personu parvietoSanos par robezam (Sengenas RobeZu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

(©) https:/[www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/europol-warning-illicit-sale-of-false-negative-covid-19-test-certifica-
tes.


https://www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/europol-warning-illicit-sale-of-false-negative-covid-19-test-certificates
https://www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/europol-warning-illicit-sale-of-false-negative-covid-19-test-certificates
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kuri attiecas uz sertifikatiem. Dalibvalstim sertifikatu autentiskums, derigums un integritate biitu jagaranté ar
elektroniskiem zimogiem ||. Sertifikata ieklauta informacija batu janorada ari cilveklasima formata, proti,
informacijai vajadzetu bt drukatai vai attélotai vienkarsa teksta forma. Sertifikatu izkartojumam vajadzétu bt viegli
saprotamam, un ir janodro$ina ta vienkarsiba un lietotdjdraudzigums. Informacija un izkartojums biitu
janodroSina personam ar invaliditati pieejama veida, ieverojot informacijas, tostarp digitalas informacijas,
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (’). Lai nerastos
skérsli brivai apritei, sertifikati bitu jaizdod bez maksas, un personam vajadzétu bit tiesibam uz to sanemsanu.
Dalibvalstim sertifikati, kas veido ES Covid-19 sertifikatu, biitu jaizdod automatiski vai parslimosanas sertifikata
gadijuma tikai péc pieprasijuma, turklat biitu janodrosina, ka tie ir viegli un atri iegistami, un vajadzibas gadijuma
jasniedz atbalsts, kas nepieciesams, lai nodrosinatu, ka visam personam ir vienlidziga pickluve. Visiem papildu
tehniskas, digitalas un transporta infrastruktiiras izdevumiem, kas vajadzigi, lai ieviestu vakcindcijas
sertifikatus, vajadzetu biit attiecinamiem saskana ar Savienibas fondiem un programmam. [Gr. 17]

(14a) Vakcinas biitu jauzskata par vispargjiem sabiedriskajiem labumiem, kas pieejami visiem iedzivotajiem, tade]
dalibvalstim biitu janodroSina visiem iedzivotajiem taisniga un bezmaksas piekluve. Dalibvalstim biitu ari
janodro$ina visparéja, pieejama, savlaiciga un bezmaksas piekluve Covid-19 testéSanas iespejam, tostarp darot
tds pieejamas visos transporta mezglos. Sertifikatu izsniegSana saskand ar 3. panta 1. punktu nerada atskirigu
attieksmi un diskriminaciju vakcinacijas statusa del vai 5., 6. un 7. panta mineéta ipasa sertifikata esamibas del.

(15)  Lai sertifikati tiktu akceptéti visas dalibvalstis, ir svariga ES Covid-19 sertifikatam piederigo sertifikatu drosiba,
autentiskums, integritate un derigums un to atbilstiba Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem. Tapéc ir jaizveido
uzticamibas satvars, kura batu izklastiti uzticamas un drosas sertifikatu izdosanas un verifikacijas noteikumi un
infrastruktiira. Infrastruktiira biitu jaattista, stingri dodot prieksroku Savienibas tehnologiju izmantoSanai, lai ta
darbotos visas elektroniskajas ierices, vienlaikus nodrosinot, ka $i infrastruktiira ir aizsargata pret kiberdrosibas
apdraudejumiem. Uzticamibas satvaram biitu janodroSina, ka sertifikata verifikacija var notikt bezsaisté un
neinformejot izdeveju par verifikaciju, un tapec biitu janodrosina, ka ne sertifikatu izdevéjs, ne kada cita tresa
persona netiek informeta, kad turetajs iesniedz sertifikatu. Uzticamibas satvaram par pamatu vajadzétu izmantot
izklastu par veselibas sertifikatu sadarbsp&ju (%), ko 2021. gada 12. martd pienéma saskana ar Direktivas
2011/24/ES () 14. pantu izveidotais e-veselibas tikls. Tapec uzticamibas satvara pamata vajadzetu biit publiskas
atslegas infrastruktiirai ar uzticamibas kedi no dalibvalstu veselibas aizsardzibas iestadem lidz atseviskam
struktiiram, kas izsniedz sertifikatus. Uzticamibas satvaram biitu jalauj atklat krapSanu, jo ipasi viltoSanu. Par
katru vakcinaciju, testu vai parslimosanu biitu jaizsniedz atsevisks neatkarigs sertifikats, un taja nevajadzetu
glabat sertifikata turetaja ieprieksejo sertifikatu vesturi.

(16)  Saskana ar 3o regulu jebkurS no sertifikatiem, kas veido ES Covid-19 sertifikatu, batu jaizdod Direktivas
2004/38/EK 3. panta minetajam personam, t. i., Savienibas pilsoniem un vinu gimenes locekliem, ieskaitot pilsonus
no aizjiiras zemem un teritorijam, kas minetas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 355. panta
2. punkta, neatkarigi no vinu valstspiederibas, un to vajadzétu darit vakcinacijas vai testéSanas dalibvalstij vai
dalibvalstij, kura atrodas slimibu parslimojusi persona. Attiecigos vai piemérotos gadijumos sertifikati batu jaizdod
kadai citai personai vakcinétas, testétas vai parslimojusas personas varda, pieméram, likumiskajam aizbildnim
ricibnespéjigu personu varda vai vecakiem vinu bérnu varda. Attieciba uz sertifikatiem nevajadzétu prasit veikt
legalizaciju vai jebkadas citas lidzigas formalitates.

(16a) Ar parrobezu celoSanu saistitie ierobeZojumi ipasi apgriitina personas, kas robeZas skerso katru dienu vai bieZi,
lai dotos uz darbu vai skolu, apciemotu tuvus radiniekus, sanemtu medicinisko apriipi vai riipetos par
tuviniekiem. ES Covid-19 sertifikatam biitu jaatvieglo pierobeZas iedzivotaju, sezonas parrobezu darba nemeju,
pagaidu parrobezu darba nemeju un transporta darbinieku briva parvietosanas.

(’)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un pakalpojumu
pieklistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).

Pieejams $ada vietné: https://ec.europa.eufhealth/sites/health/files/ehealth/docs/trust-framework_interoperability_certificates_en.pdf.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) par pacientu tiesibu piemérosanu parrobezu veselibas
apripé (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

=
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(16b) Akcentejot $is regulas 14.a apsverumu, ka ari leteikuma (ES) 2020/1475 6. un 19. punktu, ipasa uzmaniba
dalibvalstim biitu javelta parrobezu regionu, talako regionu, eksklavu un geografiski izoletu teritoriju specifikai
un nepiecieSamibai sadarboties gan vieteja, gan regionala limeni, un ipasa uzmaniba tam bitu javelta ari
cilvekiem, kas uzskatami par pierobeZas darba nemejiem, parrobeZu darba nemejiem un pierobeZas iedzivotajiem
un kas dzivo cita dalibvalsti, kura vini parasti ikdiena vai vismaz reizi nedela atgrieZas. [Gr. 18]

(17)  Sertifikatus, kas veido ES Covid-19 sertifikatu, varétu izdot ari Andoras, Monako, Sanmarino un Vatikana/Svéta
Krésla valstspiederigajiem vai iedzivotajiem || .

(18) ]| Noligumos par personu brivu parvietosanos, ko noslégusi Savieniba un tas dalibvalstis, no vienas puses, un
noteiktas treas valstis, no otras puses, ir paredzéta iespgja ierobezot brivu parvietoSanos sabiedribas veselibas
apsvérumu deél. Ja $ada noliguma nav paredzéts Eiropas Savienibas tiesibu aktu inkorporacijas mehanisms, sertifikati,
kas izdoti $adu noligumu labuma guvéjiem, bitu jaakcepté saskana ar 3aja regula paredzétajiem nosacjjumiem. Lai to
varétu darit, Komisijai ir japienem istenosanas akts, ar ko nosaka, ka $ada tresa valsts izdod sertifikatus, kas ir
saskana ar $o regulu, un ka ta ir sniegusi oficialu apliecinajumu, ka ta akceptés dalibvalstu izdotos sertifikatus.

(19)  TreSo valstu valstspiederigajiem, kuri neietilpst $is regulas darbibas joma un kuri dzivo vai likumigi uzturas tadas
valsts teritorija, uz ko attiecas Regula (ES) 2021/XXXX, un kuriem ir tiesibas celot uz citam valstim saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, pieméro Regulu (ES) 2021/XXXX.

(20)  Satvaram, kas jaizveido $is regulas vajadzibam, biitu jatiecas nodrosinat saskanotibu ar globalam iniciativam, vai
lidzigam iniciativam ar treSam valstim, ar kuram Eiropas Savienibai ir cieSas partnerattiecibas, I kuras iesaistita
PVO un Starptautiska Civilas avidcijas organizacija. Ja iesp&jams, tam biitu jaietver sadarbspéja starp globala
limeni izveidotam tehnologiskajam sisttmam un sistémam, kuras izveidotas $is regulas vajadzibam, lai atvieglotu
brivu parvietosanos Savieniba, tai skaita ar lidzdalibu publiskas atslegas infrastruktiira vai publisko atslegu divpusgju
apmainu. Lai Iatvieglotu brivas parvietoSanas tiesibu izmantoSanu Savienibas pilsoniem, kam vakcindciju vai
testeSanu veikuSas treSas valstis vai aizjiiras zemes vai teritorijas, kas minetas LESD 355. panta 2. punkta vai
uzskaititas ta Il pielikuma, vai Feru Salas, $aja regula biitu japaredz, ka tiek akceptéti sertifikati, ko tresas valstis vai
aizjiiras zemes vai teritorijas, vai Feru Salas izdevusas Savienibas pilsoniem un vinu gimenes locekliem, ja Komisija

(21)  Lai atvieglotu brivu parvieto$anos un nodrosinatu, ka Covid-19 pandémijas laika spéka eso3os brivas parvietosanas
ierobezojumus, pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem zinatniskajiem pierddijumiem un noradijumiem, kas
sangemti no Veselibas drosibas komitejas, ECDC un Eiropas Zalu agentiiras (EMA), var koordinéti atcelt, bitu
jaizveido sadarbspéjigs vakcinacijas sertifikats. Sis vakcinacijas sertifikats kalpotu par apliecinajumu, ka ta turétajs
kada no dalibvalstim ir sanémis vakcinu pret Covid-19, un lautu atcelt celosanas ierobeZojumus. Sertifikata biitu
jaieklauj tikai ta informacija, kas vajadziga, lai skaidri identificétu sertifikata turétaju, ka ari Covid-19 vakcinu,
vakcinacijas numuru, datumu un vietu. Dalibvalstim vakcinacijas sertifikati batu jaizdod personam, kas sanémusas
vakcinas, kuram pieskirta tirdzniecibas atlauja saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 726/2004 (%) |p

(22)  Ari personam, kas vakcinétas pirms 3is regulas piemérosanas dienas, tai skaita klinisko izméginajumu ietvaros,
vajadzétu bt tiesigam sanemt 3ai regulai atbilstigu sertifikatu par vakcinaciju pret Covid-19. Taja pasa laika
dalibvalstim arT turpmak vajadzétu bt ricibas brivibai izdot vakcinacijas apliecindgjumus citos formatos citam
vajadzibam, it seviski mediciniskam vajadzibam.

(23)  Atbilstosi nediskrimineSanas principam dalibvalstim $adi vakcinacijas sertifikati baitu jaizdod ari tiem Savienibas
pilsoniem un vinu gimenes locekliem, kuri vakcinéti tresa valsti ar Covid-19 vakcinu, kam tirdzniecibas atlauja
pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, un kuri iesniedz ticamus apliecino3os pieradijumus. Dalibvalstim
biitu jaspej izdot vakcinacijas sertifikatus ari tiem Savienibas pilsoniem un vingu gimenes locekliem, kuri
vakcineti ar PVO arkartas lietojuma saraksta ieklautu Covid-19 vakcinu un ja vini iesniedz ticamus apliecinoSos
pieradijumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvékiem paredzéto un veterinaro
zalu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiru (OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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(24)  2021. gada 27. janvari e-veselibas tikls pienéma pamatnostadnes par mediciniskam vajadzibam izsniegtu
vakcinacijas apliecinagjumu, kuras 2021. gada 12. marta tika atjauninatas (''). SIm pamatnostadném, jo ipasi
vélamajiem kodu standartiem, biitu javeido pamats tehniskajam specifikacijam, ko pienem 3is regulas vajadzibam.

(25)  Vakcinétas personas jau tagad vairakas dalibvalstis ir atbrivotas no daziem ierobeZojumiem, kas noteikti attieciba uz
brivu parvietosanos Savieniba. || Dalibvalstim biitu jaakcepté vakcinacijas apliecinajums nolika atbrivot no brivas
parvietosanas ierobeZojumiem, kas ieviesti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai ierobezotu Covid-19 izplatibu,
pieméram, no prasibas ievérot karantinu/pasizolaciju vai veikt SARS-CoV-2 infekcijas testu, un tam biitu ar tadiem
pasiem nosacijumiem jaakcepté derigi vakcinacijas sertifikati, kurus izdevusas citas dalibvalstis saskana ar $o regulu.
Akcepts biitu jadod ar tadiem paSiem nosacfjumiem, pieméram, ja dalibvalsts uzskata, ka viena ievadita vakcinas
deva ir pietickama, $ads pats nosacijums biitu japieméro ari tada vakcinacijas sertifikata turétajiem, kura noradita
viena tas paSas vakcinas deva. Sabiedribas veselibas apsvérumu dé] $is pienakums btu jaattiecina tikai uz personam,
kas sanémusas Covid-19 vakcinas, kuram pieskirta tirdzniecibas atlauja saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004 ]| , vai
vakcinas, kas ieklautas PVO arkartas lietojuma saraksta.

(26)  Nedrikst pielaut, ka jebkada veida (tiesi vai netiesi) tick diskriminétas personas, kuras nav vakcinétas, pieméram,
tapéc, ka pastav mediciniski iemesli, tapéc, ka persona neietilpst mérkgrupa, kurai vakcina paslaik tiek veikta, vai
tapéc, ka personai vél nav bijusi izdeviba vakcinéties vai ta izvélgjusies nevakcinéties, vai ja vel nav vakcinu
noteiktai vecuma grupai, piemeram, berniem. Tapéc vakcinacijas sertifikata esibai vai tada vakcinacijas sertifikata
esibai, kura noradita konkréta vakcina, nevajadzétu bat priekSnosacjumam brivas parvietodanas tiesibu
izmantosanai || un sertifikata esiba nedrikst biit prieknosacijums brivas parvietoSands Savieniba veikSanai un
tadu pasazieru parrobezu parvadajumu pakalpojumu izmantoSanai ka avioparvadajumi vai vilcienu, autobusu,
pramju vai jebkadu citu transporta veidu satiksmes parvadajumi.

(26a) Covid-19 vakcinas ir jaraZo verienigi, tam janosaka pienemama cena, tas jasadala globali, ta nodrosinot $o
vakcinu pieejamibu tur, kur tas nepiecieSamas, un Sis vakcinas biitu plasi jaizmanto vietejo iedzivotaju kopiends.
[Gr. 21/rev]

(26b) Covid-19 pandemijas apkarosana ir prieksSnoteikums tam, lai istenotos sociala un ekonomikas atveseloSanas un
lai atveseloSanas centieni biitu efektivi. Covid-19 vakcinu izstradei ir biitiska nozime. Loti satraucoSas ir
problemas, kas rodas nopietnos raZoSanas un piegades grafiku neieveroSanas gadijumos. [Gr. 22[rev]

(27)  Vairakas dalibvalstis prasa, lai personas, kas plano iecelot to teritorija, pirms vai péc ierasanas veiktu SARS-CoV-2
infekcijas testu. Covid-19 pandémijas sakuma dalibvalstis Covid-19 diagnostikai parasti izmantoja reversas
transkripcijas polimerazes kédes reakciju (RT-PCR), kas ir nukleinskabes amplifikacijas tests (NAAT), kuru izmanto
Covid-19 diagnostikai un kuru PVO un ECDC uzskata par t. s. zelta standartu, proti, visticamadko metodiku
saslimuso un kontaktu testé3anai (*?). Pandémijas laika Eiropas tirgti ir ienakusi atraki un létaki jaunas paaudzes testi,
proti, ta sauktie atrie antigéna testi, kas detekté virusa proteinu (antigénu) klatbatni, lai atklatu inficéSanos.
2020. gada 18. novembri Komisija pienéma Komisijas leteikumu (ES) 2020/1743 par atro antigéna testu
izmanto$anu, lai diagnosticétu SARS-CoV-2 infekciju (*3).

(28)  2021. gada 22. janvari Padome pienéma Padomes leteikumu 2021/C 24/01 par vienotu sistému atro antigéna testu
izmanto3anai un validéSanai un Covid-19 testa rezultatu savstarp&jai atziSanai ES (%), kas paredz Covid-19 atro
antigéna testu kopiga saraksta izveidi. Uz $a pamata 2021. gada 18. februari Veselibas drosibas komiteja vienojas par
Covid-19 atro antigéna testu kopigu sarakstu, kura ieklauti atrie antigéna testi, kuru rezultatus dalibvalstis savstarpéji
atzis, un par vienotu standartizétu datu kopumu, kas ieklaujams Covid-19 testa rezultatu sertifikatos (**).

(") Pieejamas sada vietné: https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_
en.pdf.

(') https:/|www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf.

(") OV L 392, 23.11.2020., 63. Ipp.

() OV C 24, 22.1.2021., 1. lpp.

(") https:/[ec.europa.eufhealth/sites/health/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf.


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf

C 506/224 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.12.2021.

Ceturtdiena, 2021. gada 29. aprilis

(29)  Neraugoties uz Siem kopigajiem centieniem, personas, kas izmanto savas tiesibas brivi parvietoties, joprojam
saskaras ar problémam, kad tas viena dalibvalsti iegiitus testa rezultitus mégina izmantot citd dalibvalsti. Sis
problémas biezi vien ir saistitas ar valodu, kura testa rezultats tiek izdots, Ig neuzticibu uzradita dokumenta
autentiskumam un testu izmaksam.

(30)  Lai sekmétu citd dalibvalst veikto testu rezultatu akceptéSanu, kad $adus rezultatus uzrada brivas parvietosanas
vajadzibam, bitu jaizveido sadarbspéjigs testésanas sertifikats, kura bitu ieklauta informacija, kas absoliiti vajadziga,
lai skaidri identificétu sertifikata turétaju, ka ari SARS-CoV-2 infekcijas testa veidu, datumu un rezultatu. Lai
nodrosinatu testa rezultatu ticamibu, testéSanas sertifikats uz $is regulas pamata batu jaizdod tikai par tadu NAAT
testu un atro antigéna testu rezultatiem, kas ieklauti uz Padomes Ieteikuma 2021/C 24/01 pamata izveidotaja
saraksta. Pamatu tehniskajam specifikacijam, ko pienem §is regulas vajadzibam, bitu javeido vienotajam
standartizétajam Covid-19 testa rezultatu sertifikatos ieklaujamo datu kopumam, it seviski vélamajiem kodu
standartiem, par ko Veselibas drosibas komiteja vienojusies, pamatojoties uz Padomes Ieteikumu 2021/C 24/01.

(31)  Dalibvalstim, kuras Covid-19 izplatibas ierobezosanai ieviesto brivas parvietosanas ierobezojumu atcelSanas
noliikam pieprasa apliecindgjumu par SARS-CoV-2 infekcijas testa veikSanu, biitu jaakcepté testéSanas sertifikati, ko
dalibvalstis izdevusas saskana ar So regulu.

(31a) SARS-CoV-2 antivielas veidojas péc dabiskas inficeSanids — ar vai bez kliniskas saslim$anas — un peéc
vakcindcijas. Lai gan mums vel nav galigo datu par So antivielu noturibu pec vakcinacijas, ir daudz pieradijumu
tam, ka dabiski ierosinatas antivielas iespéjams noteikt vairakus menesus péc inficeSanas. Tapec antivielu
testeSana lauj identificet personas, kuras ir bijusas iepriekS inficetas un kuram, iespejams, ir attistijusies
imiinreakcija, un tapec tam ir loti maza iespejamiba atkal inficeties vai inficet citas personas.

(32)  Saskana ar esoSajiem pieradijumiem personas, kuras ir parslimojusas Covid-19, pozitivu SARS-CoV-2 testa rezultatu
var uzradit vél zinamu laiku péc simptomu paradisanas (*%). Ja $adas personas vélas izmantot tiesibas uz brivu
parvieto$anos un tam ir javeic tests, tam faktiski var bt liegts celot, neraugoties uz to, ka §is personas vairs nav
infekciozas. Lai atvieglotu brivu parvieto§anos un nodrosinatu, ka Covid-19 pandémijas laika speka esoSos brivas
parvietosanas ierobezojumus, pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem zinatniskajiem pieradijjumiem, var
koordinéti atcelt, butu jaizveido sadarbspéjigs parslimosanas sertifikats, kura batu noradita informacija, kas
nepiecieSama, lai skaidri identificétu attiecigo personu, un iepriekséja pozitiva SARS-CoV-2 infekcijas testa rezultata
datums. || Saskana ar ECDC jaunakie pieradijumi liecina, ka, lai arT dzivotspéjigas SARS-CoV-2 dalinas izdalas vél
desmit lidz divdesmit dienu péc simptomu paradisanas, parliecinosi epidemiologiskie pétijumi nav sp&jusi pieradit
slimibas parnesi péc desmitas dienas. Tomer biitu joprojam jaievero piesardzibas princips. Komisijai vajadzétu bt
pilnvarotai 3o deriguma periodu (gan ta sakSanas dienu, gan dienu, kad tas beidzas) mainit, pamatojoties uz
noradijumiem no Veselibas drosibas komitejas vai ECDC, kas riipigi péta pieradijumu bazi par iegiitas imunitates
ilgumu péc parslimosanas. Turklat cilvekiem vajadzetu biit iespéjai gadijuma, ja viniem nav simptomu, veikt Joti
specifisku S (pika) antigena testu.

(33)  Parslimojusas personas jau tagad vairakas dalibvalstis ir atbrivotas no daziem ierobeZojumiem, kas noteikti attieciba
uz brivu parvietosanos Savieniba. | Dalibvalstim biitu jaakcepté parslimosanas apliecinajums noliika atbrivot no
brivas parvietosanas ierobezojumiem, kas ieviesti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai ierobezotu Covid-19
izplatibu, pieméram, no prasibas ievérot karantinu/pasizolaciju vai veikt SARS-CoV-2 infekcijas testu, un tam bitu
ar tadiem pasiem nosacijumiem jaakcepté derigi parslimosanas sertifikati, kurus izdevusas citas dalibvalstis saskana
ar $o regulu. E-veselibas tikls kopdarbiba ar Veselibas drosibas komiteju strada ari pie parslimosanas sertifikatu un
attiecigo datu kopu pamatnostadném.

(34)  Lai varétu atri panakt vienotu nostaju, Komisijai vajadzétu bat iespéjai liigt ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 1082/2013/ES (V) 17. pantu izveidoto Veselibas drosibas komiteju izdot noradijumus par pieejamajiem
zinatniskajiem pieradijjumiem par to medicinisko notikumu ietekmi, kuri dokumentéti saskana ar $o regulu
izveidotajos sertifikatos, ari par Covid-19 vakcinu sniegtas imunitates efektivitati un ilgumu, par to, vai vakcinas

(") https:/|www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/Guidance-for-discharge-and-ending-of-isolation-of-people-with-
COVID-19.pdf.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1082/2013/ES (2013. gada 22. oktobris) par nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 2119/98/EK (OV L 293, 5.11.2013., 1. Ipp.).


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Guidance-for-discharge-and-ending-of-isolation-of-people-with-COVID-19.pdf
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novers asimptomatisku infekciju un virusa parnesi, par to, kads ir virusu parslimojuso cilveku stavoklis, un par to,
kada ir jauno SARS-CoV-2 variantu ietekme uz cilvekiem, kuri ir vakcinéti vai jau ir inficéjusies. Sada informacija
varetu biit ari pamats Padomes ieteikumiem, lai nodroSinatu koordinetu pieeju sertifikatu turetdju brivas
parvietosands ierobeZojumu atcelSanai.

(35)  Lai nodroinatu vienadus nosacijumus ar 3o regulu izveidoto uzticamibas satvara sertifikatu ievieSanai, batu japieskir
Komisijai Istenosanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1822011 ().

(36)  Komisijai biitu japienem istenoSanas akti, kas japieméro nekavéjoties, ja pienacigi pamatotos gadijumos saistiba ar
sadarbspgjigu sertifikatu izveidei nepiecie$amajam tehniskajam specifikacijam tas vajadzigs nenovérSamu un
steidzamu iemeslu dé] vai ir pieejami jauni zinatniskie pieradijumi.

(37)  Sis regulas istenoSanas vajadzibam veiktajai datu apstradei pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/679 (**). Ar 3o regulu izveido juridisko pamatu persondatu apstradei Regulas (ES) 2016/679 6. panta
1. punkta c) apak$punkta un 9. panta 2. punkta g) apak$punkta nozimé, kas ir vajadziga $aja regula paredzéto
sadarbspéjigo sertifikatu izdoSanai un verifikacijai. Ta nereglamenté persondatu apstradi, kas saistita ar vakcinacijas,
testéSanas vai parslimosanas fakta dokumenté$anu citam vajadzibam, pieméram, farmakovigilances vajadzibam vai
individualo personas veselibas datu registréSanai. Juridiskais pamats apstradei citam vajadzibam ir japaredz
nacionalajos tiesibu aktos, kuriem ir jaatbilst Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem.

(38)  Saskana ar persondatu minimizéSanas principu sertifikatos batu jaieklauj tikai tie persondati, kas absoliiti vajadzigi,
lai atvieglotu tiesibu uz brivu parvietosanos Savieniba izmantoSanu Covid-19 pandémijas laika. Saja regula bitu
janosaka konkrétas persondatu kategorijas un datu lauki, kas jaieklauj sertifikatos.

(39)  Sis regulas vajadzibam persondatus nav nepiecieSams nositit | ar tiem apmainities pari robezam || . Saskana ar
publiskas atslegas infrastruktiiras pieeju pari robeZam ir janodod tikai izdeveju publiskas atslegas vai tam
japiekliist, un to nodroSinas sadarbspejas varteja, ko izveidos un uztures Komisija. Proti, sertifikata esamibai
apvienojuma ar izdeveja publisko atslegu butu jalauj verificét sertifikata autentiskumu un integritati un atklat
krapSanu. Saskana ar principu par datu aizsardzibu péc noklusejuma biitu jaizmanto verifikacijas metodes, kas
neprasa personas datu nosiitisanu.

(40)  Si regula aizliedz saglabat persondatus, kurus galamérka dalibvalsts vai pasazieru parrobezu parvadajumu
pakalpojumu sniedzéji ieguvusi no sertifikata || . 7 regula nerada juridisko pamatu izveidot datu bazes repozitoriju
dalibvalsts vai Savienibas limeni vai izmantojot uzticamibas satvara digitalo infrastruktiiru.

(41a) Lai nodroSinatu celoSana paredzamibu un juridisko noteiktibu, izSkiroSa nozime ir skaidrai, visaptverosai un
savlaicigai sazinai ar sabiedribu par katra veida sertifikatu, kas veido ES Covid-19 sertifikatu, izdoSanu,
izmantoSanu un akcepteSanu. Komisijai biitu jaatbalsta dalibvalstu centieni Saja joma, piemeram, darot pieejamu

dalibvalstu sniegto informaciju timekla platforma “Re-open EU”.

(42)  Saskana ar leteikumu (ES) 2020/1475 tiklidz epidemiologiska situacija to lauj, visi ierobeZojumi attieciba uz personu
brivu parvieto$anos Savieniba, kas ieviesti, lai ierobezotu SARS-CoV-2 izplatibu, biitu jaatcel. Tas attiecas arl uz
pienakumiem uzradit dokumentus, kas nav prasiti Savienibas tiesibu aktos, jo ipasi Direktiva 2004/38/EK,
pieméram, sertifikatus, uz kuriem attiecas $i regula.

(%) OVL 55, 2822011, 13. Ipp.
(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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43)  Si regula kops tas speka stasands dienas biitu japiemero 12 menesus. Cetrus menesus péc $is regulas speka
stasands dienas un veldkais tris meneSus pirms tas piemeroSanas beigam Komisijai bitu jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojums par $is regulas piemeéroSanu, tai skaita par tas ietekmi uz brivu parvietosanos,
pamattiesibam, personas datu aizsardzibu, kd ari novertegjums par visjaunakajam vakcinu un testeSanas
tehnologijam un to, ka dalibvalstis, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, izmanto ES Covid-19 sertifikatu
merkiem, kas nav paredzeti Saja regula.

(44) Lai nemtu véra epidemiologisko situaciju un progresu Covid-19 pandémijas ierobezo$ana un nodrosinatu
savietojamibu ar starptautiskajiem standartiem, Komisijai baitu jadelegé pilnvaras piepemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz dazu §s regulas pantu piemérosanu || . Ir ipasi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu pienacigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu (*%). Jo pasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(45)  Nemot vera to, ka $is regulas mérkus, proti, atvieglot brivu parvieto§anos Savieniba Covid-19 pandémijas laika,
izveidojot sadarbspéjigus sertifikatus, kuri apliecina sertifikata turétaja vakcinacijas, testéSanas un parslimosanas
statusu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas méroga vai iedarbibas dé tos var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieg$anai.

(46)  Saja regula ir respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas atziti Pamattiesibu harta (‘Harta”), tai skaita tiesibas
uz privatas dzives un gimenes dzives neaizskaramibu, tiesibas uz persondatu aizsardzibu, tiesibas uz vienlidzibu
likuma prieksa un nediskriminaciju, tiesibas brivi parvietoties un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu. Istenojot $o
regulu, dalibvalstim biitu jaievéro Harta.

(46a) Ja dalibvalstis nolemj pieprasit valsts digitalos sertifikatus citiem merkiem, kas nav briva parvietoSanas, valsts
limen, tiem vajadzetu biit sadarbspejigiem ar ES Covid-19 sertifikatu un ieverot taja noteiktos aizsardzibas
pasakumus, ka noteikts Saja reguld, jo ipasi, lai nodroSinatu, ka nenotiek diskriminicija starp daZadam
valstspiederibam, ka nenotiek diskriminacija starp daZadiem sertifikatiem, nodroSinatu augstus datu
aizsardzibas standartus un izvairitos no sadrumstalotibas.

(46b) Dalibvalstim nevajadzeétu ieviest ierobeZojumus to personu piekluvei sabiedriskajiem pakalpojumiem, kuram nav
sertifikatu, uz kuriem attiecas $7 regula.

(46c) Viena menesa laika péc Sis regulas speka stasanas dienas publisko sarakstu ar visam struktiiram, ko minétaja
dalibvalsti paredzets izmantot ka datu parzinus, apstradatajus un sanemejus, lai Savienibas pilsoni, kuri izmanto
ES Covid-19 sertifikatu, varetu zinat, kura struktiira vini var versties, lai istenotu savas datu aizsardzibas
tiesibas saskana ar Regulu (ES) 2016/679, tostarp jo ipasi tiesibas sanemt parredzamu informaciju par to, ka
var tikt istenotas datu subjekta tiesibas attieciba uz personas datu apstradi.

(47)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 (') 42. panta 2. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitdju (EDAU) un Eiropas Datu aizsardzibas kolegiju (EDAK),

() OV L 123, 1252016, 1. Ipp.

(*")  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Prieksmets

Si regula nosaka sadarbspéjigu Covid-19 vakcinacijas, testéSanas un parslimosanas sertifikatu izdosanas, verifikacijas un
akceptéSanas satvaru, lai atvieglotu sertifikata turétaju brivas parvietosanas tiesibu izmantosanu Covid-19 pandémijas laika
(“ES Covid-19 sertifikats”).

Ta paredz juridisko pamatu $adu sertifikatu izsniegsanai nepiecieamo persondatu apstradei un tadas informacijas apstradei,
kas vajadziga, lai apstiprinatu un verificétu $adu sertifikatu autentiskumu un derigumu, pilniba ieverojot Regulu (ES)
2016/679.

To nevar interpretet ka tadu, kas nosaka personam tieSas vai netiesas tiesibas vai pienakumu vakcineties. [Gr. 9]

Ar So regulu neievies un nenosaka nekadas papildu formalitates vai prasibas, lai istenotu tiesibas brivi parvietoties vai
tiesibas iecelot dalibvalstu teritorija saskana ar Direktivu 2004/38/EK un Regulu (ES) 2016/399.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “sertifikata turétajs” ir persona, kurai saskana ar So regulu ir izsniegts sadarbspéjigs sertifikats, kas ietver informaciju
par personas vakcinacijas, testé8anas un/vai parslimosanas statusu;

2) “ES Covid-19 sertifikats” ir sadarbspéjigs sertifikats, kas ietver informaciju par sertifikata turétaja vakcinacijas,
testéSanas un/vai parslimosanas statusu un kas izsniegts saistiba ar Covid-19 pandémiju;

3)  “Covid-19 vakcina” ir imunologiskas zales, kas indicétas aktivai imunizacijai pret smagu akiitu respirativa sindroma
koronavirusu 2 (SARS-CoV-2), kas izraisa Covid-19;

4)  “NAAT tests” ir molekulars nukleinskabes amplifikacijas tests (NAAT), pieméram, reversas transkripcijas polimerazes
kédes reakcijas (RT-PCR), cilpmediétas izotermiskas amplifikacijas (LAMP) un transkriptazes mediétas amplifikacijas
(TMA) papémieni, ko izmanto SARS-CoV-2 ribonukleinskabes (RNS) klatbiitnes noteikSanai;

5) “atrais antigéna tests” ir testéSanas metode, kas balstds uz virusu proteinu (antigénu) noteik$anu, izmantojot sanu
plismas imananalizi, un kas dod rezultatus mazak neka 30 minites, un ko veic apmacits veselibas apriipes specialists
vai cits apmdcits operators;

5a) “serologiskais tests vai antivielu tests” ir laboratorisks tests, ko veic asins paraugiem (serums, plazma vai
nesadalitas asinis) ar merki noteikt, vai personai ir izveidojusas antivielas pret SARS-CoV-2, tadejadi noradot, ka
sertifikata tureétajs ir bijis paklauts SARS-CoV-2 iedarbibai un vinam ir izveidojusas antivielas neatkarigi no ta,
vai vigam ir vai nav bijusi slimibas simptomi;

6) “sadarbspéja” ir dalibvalsts verificéSanas sistému spéja izmantot citas dalibvalsts kodétus datus;
7)  “svitrkods” ir datu uzglabasanas un atveidosanas veids vizuala, masinlasama formata;

(8) “elektroniskais zimogs” saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 910/2014 (*?) ir “uzlabots
elektroniskais zimogs”, kurs pievienots citiem elektroniskajiem datiem un logiski saistits ar tiem, lai garantétu to
izcelsmi un integritati;

10) “uzticamibas satvars” ir noteikumi, politika, specifikacijas, protokoli, datu formati un digitala infrastruktira, kas
reglamenté un Jauj ticami un drosi izdot un verificét sertifikatus, lai garantétu sertifikatu uzticamibu, apstiprinot to
autentiskumu, derigumu un integritati || ar elektronisko zimogu palidzibu.

(*»  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par elektronisko identifikaciju un

uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darijumu veikSanai ieksegja tirgii un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257,
28.8.2014., 73. Ipp.).
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3. pants
ES Covid-19 sertifikats

1. Neskarot Regulas (ES) 2016/399 22. pantu, sadarbspéjigais ES Covid-19 sertifikats lauj izdot, parrobezu méroga
verificét un akceptét jebkuru no Siem sertifikatiem:

a) sertifikatu, kas apliecina, ka sertifikata turétajs ir sanémis Covid-19 vakcinu sertifikata izdevéja dalibvalsti (“vakcinacijas
sertifikats”);

b) sertifikatu, kura noradits sertifikata turétaja sanemtais rezultats, tips un datums, kura veikts NAAT tests vai atrais
antigéna tests, kas minéts Covid-19 atro antigéna testu kopigaja un atjauninataja saraksta, kur§ izveidots, pamatojoties
uz Padomes leteikumu 2021/C 24/01 (¥) (“testéSanas sertifikats”);

¢) sertifikatu, kas apliecina, ka sertifikata turétajs péc pozitiva NAAT testa ir parslimojis SARS-CoV-2 infekciju vai
apstiprindjis imiinreakciju pret SARS-CoV-2, izmantojot serologisko testu vai antivielu testu, tostarp pirma pozitiva
NAAT testa datumu vai datumu, kurd veikta serologiska testéSana antivielu noteikSanai pret SARS-CoV-2
(“parslimosanas sertifikats”).

Komisija publiceé Covid-19 atro antigena testu sarakstu, kas izveidots, pamatojoties uz Padomes Ieteikumu 2021/C
24/01, tostarp jebkadus atjauninajumus.

2. Dalibvalstis 1. punkta minétos sertifikatus izsniedz digitala un papira formata || . Potencialie sertifikata turetdji ir
tiesigi sanemt sertifikatus vinu izveletaja formata. Dalibvalstu izdotie sertifikati ir lietotajdraudzigi un tajos ir
sadarbspgjigs svitrkods, kas lauj verificét sertifikata autentiskumu, derigumu un integritati. Svitrkods atbilst tehniskajam
specifikacijam, kas noteiktas saskana ar 8. pantu. Sertifikatos ieklauto informaciju norada ari cilvéklasama formata, ta ir
pieejama personam ar invaliditati un (a ir vismaz izdevéjas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas un anglu valoda.
[Gr. 15]

3. $a panta 1. punkta minétos sertifikitus izsniedz bez maksas. Sertifikita turétajs ir tiesigs pieprasit jauna sertifikata
izsniegsanu, ja sertifikata ietvertie persondati nav precizi vai ir kluvusi neprecizi vai novecojusi, tostarp attieciba uz
sertifikata turetdja vakcindcijas, testa vai parslimoSanas statusu, vai ja sertifikats ta turétdjam vairs nav pieejams.

3.0 Sertifikata ietver Sadu tekstu: “Sis sertifikats nav celoSanas dokuments. Zindtnes atzinas par Covid-19
vakcindciju, testeSanu un parslimoSanu turpina mainities, tostarp problematisku jaunu virusa variantu de]. Pirms
doSanas cela, liidzu, iepazistieties ar speka esoSajiem sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumiem un saistitajiem
ierobeZojumiem, ko piemero galamerka vieta.”

Dalibvalsts sniedz sertifikata turétajam skaidru, visaptverosu un aktualu informaciju par vakcindacijas sertifikata, testa
sertifikata un/vai parslimoSanas sertifikata izmantoSanu $is regulas noliika.

3.b  ES Covid-19 sertifikata sanemsana nav priekSnosacijums brivas parvietoSanas tiesibu izmantosanai.

3.c  Sertifikatu izsniegSana saskand ar 1. punktu nerada atskirigu attieksmi un diskrimindciju vakcindcijas statusa
del vai 5., 6. un 7. panta mineta ipasa sertifikata esamibas del. Dalibvalstis nodrosina visparejas, pieejamas, savlaicigas
un bezmaksas testeSanas iespéjas, lai garantetu tiesibas brivi parvietoties Savienibas teritorija bez diskriminacijas
ekonomisko vai finansialo iespeju del.

4. Sapanta 1. punkta minéto sertifikatu izdosana neskar tadu citu vakcinacijas, testéSanas vai parslimosanas pieradijumu
derigumu, kuri izsniegti pirms $is regulas piemérosanas sakuma vai citiem mérkiem, jo Ipasi mediciniskiem nolikiem.

4.a  Savienibas transporta mezglos, piemeram, lidostas, ostas, dzelzcela stacijas un autoostas, kur tiek verificeti
1. punkta minetie sertifikati, piemero standartizétus un kopigus kriterijus un procediiras to verifikacijai, pamatojoties
uz Komisijas izstradatiem noradijumiem.

(*¥)  Padomes leteikums par vienotu sistému atro antigéna testu izmantoSanai un validéSanai un Covid-19 testa rezultatu savstarpéjai
atziSanai ES (2021/C 24/01) (OV C 24, 22.1.2021,, 1. Ipp.).
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5. Ja Komisija ir piepémusi isteno$anas aktu saskana ar otro dalu, sertifikatus, ko saskana ar o regulu izdevusi tresa
valsts, ar kuru Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis ir noslégusas noligumu par personu brivu parvietoSanos, kas lauj
ligumslédzéjam pusém nediskrimingjosa veida ierobezot §adu brivu parvietoSanos sabiedribas veselibas apsvérumu dé] un
neietver Eiropas Savienibas aktu iestradasanas mehanismu, akcepté saskana ar 5. panta 5. punkta minétajiem nosacijumiem.

Komisija novérte, vai $ada tresa valsts izdod sertifikatus, kas ir saskana ar $o regulu, un vai ta ir sniegusi oficialu
apliecinajumu, ka ta akceptes sertifikatus, ko izsniegusas dalibvalstis. Sada gadijuma ta isteno$anas aktu pienem saskana ar
13. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

6.  Komisija var liigt Veselibas drosibas komiteju, kas izveidota ar Lémuma Nr. 1082/2013/ES 17. pantu, Eiropas Zalu
agentiiru (EMA) un Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru (ECDC) izdot noradijumus par pieejamajiem
zinatniskajiem pieradijumiem par 1. punkta minétajos sertifikatos dokumentéto medicinisko notikumu ietekmi.

6.a  Dalibvalstis dara pieejamus pietiekamus resursus $is regulas istenoSanai, tostarp noliika noverst, atklat, izmeklet
un saukt pie atbildibas par krapSanu un nelikumigu praksi saistiba ar ES Covid-19 sertifikata izdoSanu un
izmantosanu.

4. pants

ES Covid-19 sertifikata uzticamibas satvars

1. Komisija un dalibvalstis izveido un uztur uzticamibas satvara digitalo infrastruktiiru, kas lauj drosi izdot un verificét
3. pantd minétos sertifikatus.

2. Uzticamibas satvars péc iesp&jas nodrosina sadarbspéju ar starptautiska limeni izveidotam tehnologiskam sistémam.

3. Ja Komisija ir pienémusi istenoSanas aktu saskapa ar otro dalu, sertifikatus, kurus tresas valstis saskana ar
starptautisku standartu un tehnologisku sistému izsniegusas Savienibas pilsoniem un vigu gimenes locekliem, ka ari
Andoras, Monako, Sanmarino un Vatikana/Sveta Kresla valstspiederigajiem un iedzivotajiem, un kuri ir sadarbspéjigi ar
uzticamibas satvaru, kas izveidots saskana ar So regulu un kas lauj verificét sertifikata autentiskumu, derigumu un
integritati, un kas satur pielikuma noraditos persondatus, uzskata par lidzvértigiem tiem sertifikatiem, ko dalibvalstis
izsnieguSas saskana ar So regulu, lai palidzétu sertifikatu turétajiem izmantot savas tiesibas brivi parvietoties Eiropas
Savieniba. Piemérojot o dalu, dalibvalstis treSo valstu izsniegtos vakcinacijas sertifikatus akcepté saskana ar 5. panta
5. punkta minétajiem nosacijumiem.

Komisija novérté, vai tresas valsts izdotie sertifikati atbilst aja punkta izklastitajiem nosacjumiem. $ada gadijuma ta
istenosanas aktu pienem saskana ar 13. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru. Komisija ari uztur publiski
pieejamu to treso valstu registru, kuras atbilst sertifikatu izsniegSanas nosacijumiem $is regulas nozime.

5. pants

Vakcinacijas sertifikats

1. Katra dalibvalsts automatiski izsniedz 3. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos vakcinacijas sertifikatus personai,
kura ir sanémusi Covid-19 vakcinu | .

2. Vakcinacijas sertifikata ir ietvertas $adas persondatu kategorijas:

a) sertifikata turétaja identifikacija;

b) informacija par ievadito vakcinu un informacija par devu skaitu un ievadisanas datumiem;
o) sertifikata metadati, pieméram, sertifikata izdevéjs | .

Saskana ar 11. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu pielikuma 1. punktu, izdarot izmainas
datus laukos vai tos dzeSot vai pievienojot $a punkta b) un c) apakspunkta minéto persondatu kategoriju datu laukus.
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3. Vakcinacijas sertifikatu izsniedz dro$a un sadarbspéjiga formata, ka paredzéts 3. panta 2. punkta, un taja skaidri
norada, vai vakcinacijas kurss, izmantojot mineto konkreto vakcinu, ir pabeigts.

4. Ja tas nepiecieSsams nenovéramu un steidzamu iemeslu dél, jo iegliti jauni zinatniski pieradijumi vai janodrosina
sadarbspé@ja ar starptautiskiem standartiem un tehnologiskajam sistémam, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o
pantu, pieméro 12. panta paredzéto procediru.

5. | Dalibvalstis akcepté vakcinacijas apliecinajumu noliika atbrivot no brivas parvietosanas ierobezojumiem, kas ieviesti
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai ierobezotu Covid-19 izplatibu, un tas ar tadiem pasiem nosacjjumiem arl akcepté
derigus vakcinacijas sertifikatus, kurus saskana ar $o regulu citas dalibvalstis izdevusas attieciba uz Covid-19 vakcinu, kam
tirdzniecibas atlauja pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004.

Dalibvalstis $im pasam noliikam var ari akceptét derigus vakcinacijas sertifikatus, ko saskana ar 3o regulu citas dalibvalstis
izdevusas attieciba uz || Covid-19 vakcinu, kas ieklauta PVO arkartas lietojuma saraksta.

6.  Ja Savienibas pilsonis vai Savienibas pilsona gimenes loceklis, vai Andoras, Monako, Sanmarino vai Vatikana/Sveta
Kresla valstspiederigais vai iedzivotajs tresa valsti ir vakcinéts ar kadu no §a panta 5. punkta minétajiem Covid-19 vakcinu
veidiem un ja dalibvalsts iestadém ir sniegta visa vajadziga informacija, tostarp ticams vakcinacijas apliecinajums, tas
attiecigajai personai izsniedz 3. panta 1. punkta a) apakspunkta minéto vakcinacijas sertifikatu.
6. pants
Testesanas sertifikats

1. Katra dalibvalsts ]| automatiski || izsniedz 3. panta 1. punkta b) apakipunkta minétos testésanas sertifikatus personam,
kuras ir veikusas Covid-19 testu.

2. Testésanas sertifikata tiek ietvertas $adas persondatu kategorijas:
a) sertifikata turétaja identifikacija;
b) informacija par veikto testu;

¢) sertifikata metadati, pieméram, sertifikata izdevéjs I .

Persondatus testéSanas sertifikata ieklauj atbilstigi konkrétajiem datu laukiem, kas noteikti pielikuma 2. punkta.

Saskana ar 11. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu pielikuma 2. punktu, izdarot izmainas
datus laukos vai tos dzesot vai pievienojot $a punkta b) un c) apakSpunkta mineto persondatu kategoriju datu laukus.

3. TestéSanas sertifikatu izsniedz drosa un sadarbspéjiga formata, ka paredzéts 3. panta 2. punkta.

4. Ja tas nepiecieSams nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, jo iegliti jauni zinatniski pieradijumi vai janodrosina
sadarbspgja ar starptautiskiem standartiem un tehnologiskajam sistémam, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar o
pantu, pieméro 12. panta paredzéto procediiru.

5. Dalibvalstis noliika atcelt brivas parvietoSanas ierobezojumus, kas ieviesti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai
ierobezotu Covid-19 izplatisanos, akcepté apliecinajumu par negativu SARS-CoV-2 infekcijas testu, ka ari tas akcepté
derigus testa sertifikatus, ko saskana ar So regulu izdevusas citas dalibvalstis.

7. pants

Parslimosanas sertifikats

1. Katra dalibvalsts péc pieprasijuma izsniedz 3. panta 1. punkta c) apakspunkta minétos parslimosanas sertifikatus ne
agrak ka vienpadsmitaja diena péc tam, kad persona sanémusi pirmo pozitivo SARS-CoV-2 infekcijas testa rezultatu, vai péc
tam, kad ir iesniegts negativs NAAT tests. Ir ari iespéjams izsniegt parslimoSanas sertifikatu, ja serologiskaja testa tiek
konstatetas antivielas.

Pamatojoties uz noradjjumiem, kas sanemti no Veselibas drosibas komitejas saskana ar 3. panta 6. punktu, vai uz ECDC
izskatitiem zinatniskiem pieradijumiem, saskana ar 11. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu to
laikposmu, no kura var izdot parslimosanas sertifikatu.
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Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 11. pantu, lai noteiktu un mainitu serologisko testu veidus
antivielam pret SARS-CoV-2, par kuriem var izdot parslimoSanas sertifikatu, pamatojoties uz ECDC parskatitiem
zindtniskiem pieradijumiem.

2. Parslimosanas sertifikata tiek ietvertas $adas persondatu kategorijas:

a) sertifikata turétaja identifikacija;

b) informacija par parslimoto SARS-CoV-2 infekciju, par ko liecina pozitivs NAAT tests vai serologiska testa rezultats;
¢) sertifikata metadati, pieméram, sertifikata izdevéjs I .

Persondatus parslimosanas sertifikata ieklauj atbilstigi konkrétajiem datu laukiem, kas noteikti pielikuma 3. punkta.

Saskana ar 11. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu pielikuma 3. punktu, izdarot izmainas
datus laukos vai tos dzesot, tostarp attieciba uz parslimosanas sertifikata deriguma terminu, vai pievienojot $a punkta b)
un c) apakSpunkta mineto persondatu kategoriju datu laukus.

3. Parslimosanas sertifikatu izsniedz drosa un sadarbspéjiga formata, ka paredzéts 3. panta 2. punkta.
4. Ja tas nepiecieSsams nenovéramu un steidzamu iemeslu dél, jo iegiiti jauni zinatniski pieradijumi vai janodrosina
sadarbspgja ar starptautiskiem standartiem un tehnologiskajam sistémam, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar o

pantu, pieméro 12. panta paredzéto procediiru.

5. | Dalibvalstis akcepté apliecindjumu par SARS-CoV-2 infekcijas parslimosanu noliika atbrivot no brivas parvietoganas
ierobezojumiem, kas ieviesti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai ierobezotu Covid-19 izplatiSanos, un tas ar tadiem
pasiem nosacijumiem ari akcepté derigus parslimosanas sertifikatus, ko saskana ar $o regulu izdevusas citas dalibvalstis.

8. pants
Tehniskds specifikacijas

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus ar $o regulu izveidota uzticamibas satvara isteno$anai, Komisija pienem Istenosanas
aktus, kuros ietvertas tehniskas specifikacijas un noteikumi par to, ka:

a) drosi izdot un verificét 3. panta minétos sertifikatus;
b) nodrosinat persondatu drosibu, nemot véra datu raksturu;

¢) aizpildit 3. panta minétos sertifikatus, ietverot kodésanas sistému un citus relevantus elementus;

e) izsniegt derigu, drosu un sadarbspéjigu svitrkodu;
f)  nodrosinat sadarbsp&ju ar starptautiskajiem standartiem un/vai tehnologiskajam sistémam;
g) sadalit pienakumus starp datu parziniem un datu apstradatajiem saskana ar Regulas (ES) 2016/679 IV nodalu;

ga) izstradat procediiras, lai regulari parbauditu, novertetu un izvertetu pienemto datu aizsardzibas un droSibas
pasakumu efektivitati;

gb) nodrosinat, ka personam ar invaliditati ir pieejama digitalaja sertifikata un papira formata sertifikata ietverta
cilveklasama informacija saskana ar Savienibas saskanotajam piekliistamibas prasibam. [Gr. 16]

Minétos istenoSanas aktus pienem saskani ar parbaudes procediiru, kas minéta 13. panta 2. punkti. Ja paredzetais
istenoSanas akts attiecas uz persondatu apstradi, Komisija apsprieZas ar EDAU un attieciga gadijuma var apspriesties
ar EDAK.

Pienacigi pamatotu un steidzamu iemeslu gadjjuma, ipasi lai nodro$inatu uzticamibas satvara savlaicigu IstenoSanu,
Komisija pienem nekavgjoties piemérojamus isteno$anas aktus saskana ar 13. panta 3. punkta minéto procediru.
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Uzticamibas satvars balstas uz publiskas atslegas infrastruktiiru, lai verificetu ES Covid-19 sertifikatu integritati un
elektronisko zimogu autentiskumu. Uzticamibas satvars lauj atklat krapsanu, jo ipasi viltoSanu, un nodroina, ka par
ES Covid-19 sertifikatu un elektronisko zimogu verifikacija netiek informets to izdevejs.

8.a pants
Valsts digitalie sertifikati un sadarbspéja ar ES Covid-19 sertifikatu uzticamibas satvaru

Ja dalibvalsts ir pienemusi vai pienem valsts digitalo sertifikitu tikai ieksejam vajadzibam, ta nodrosina, ka tas ir
pilniba sadarbspejigs ar ES Covid-19 sertifikatu uzticamibas satvaru. Piemeéro tos pasus aizsardzibas pasakumus, kas
noteikti Saja regula.

8.b pants

ES Covid-19 sertifikatu satvara turpmaka izmantoSana

Ja dalibvalsts velas ieviest ES Covid-19 sertifikatu jebkadai iespejamai izmantoSanai, kas nav paredzets, lai atvieglotu
brivu parvietosanos starp dalibvalstim, mineta dalibvalsts saskana ar valsts tiesibu aktiem izveido juridisko pamatu,
ieverojot efektivitates, nepiecieSamibas un proporcionalitates principus, tostarp ipasus noteikumus, kuros skaidri
noradits apstrades apjoms un apmers, konkretais noliiks, to subjektu kategorijas, kas var verificet sertifikatu, ka ari
attiecigie aizsardzibas pasakumi, lai noverstu diskrimindciju un launpratigu izmantosSanu, gemot vera riskus datu
subjektu tiestbam un brivibam. Verifikacijas procesa datus neglaba. [Gr. 12]

9. pants

Persondatu aizsardziba

1. Persondatu apstradei, ko veic, istenojot o regulu, piemero Regulu (ES) 2016/679. Persondatus, kas ietverti saskana
ar 30 regulu izdotajos sertifikatos, apstrada vienigi noliika verificét sertifikata ieklauto informaciju ||, lai Covid-19
pandémijas laikd atvieglotu brivas parvieto$anas tiesibu istenoSanu Savieniba, ka paredzéts Saja regula un lidz tas
piemeroSanas beigam.

2. Sis regulas 3. panta minétajos sertifikatos ieklautos persondatus vienigi noliika apstiprinat un verificét sertifikata
turétaja vakcinacijas, testeSanas vai parslimosanas statusu apstrada galamérka dalibvalsts kompetentas iestades vai
parrobezu pasazieru parvadajumu pakalpojumu sniedz&ji, kam saskana ar valsts tiesibu aktiem Covid-19 pandémijas laika
ir jaisteno konkréti sabiedribas veselibas pasakumi. Saja noliika persondati neparsniedz to, kas ir absolfiti nepieciesams.
Persondatus, kuriem pieklist saskand ar So punktu, verificetajs neglaba vai neapstrada citos noliikos. Par katru
vakcindciju, testu vai parslimoSanu izsniedz atsevisku neatkarigu sertifikatu, un sertifikata turetdja ieprieksejo
sertifikatu vesture taja netiek glabata.

3. Persondatus, ko apstrada, lai izsniegtu 3. panta minétos sertifikatus, tostarp lai izdotu jaunu sertifikatu, izdevejs
neglaba ilgak, neka tas ir absoliiti nepiecieSams $aja nolikam, un nekada gadijuma ne ilgak ka uz laikposmu, kura
sertifikatus var izmantot, lai istenotu tiesibas brivi parvietoties, un pec kura persondatus nekavejoties un neatgriezeniski
dzes. Sertifikata ieklautos persondatus neapstrada vai neglaba centralizeti ne dalibvalsts, ne Savienibas limen.

4.  lestades vai citas izraudzitas struktiiras, kas ir atbildigas par 3. pantd minéto sertifikatu izdosanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punktd minétajiem datu parziniem. Lidz ... [viens menesis péc $is regulas speka
stasands dienas] dalibvalstis publisko struktiiras, kuram paredzets darboties ka datu parziniem, apstradatajiem un
sanemejiem, un pec $a datuma regulari sniedz Komisijai So informaciju un pazino par jebkadam taja veiktajam
izmainam. Lidz ... [divi menesi pec $is regulas speka stasanas dienas] Komisija apkopoto informaciju publice publiski
pieejama sarakstd un minéto publisko sarakstu pastavigi atjaunina.
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5. Datu parzini un apstradataji veic atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodrosinatu tadu
drosibas limeni, kas atbilst apstrades riskam.

6. Ja 4. punktd minetais parzinis saskana ar Regulas (ES) 2016/679 28. panta 3. punktu izmanto apstradataja
pakalpojumus, apstradatajs nedrikst nodot persondatus treSai valstij.

10. pants

ES Covid-19 sertifikats un celoSanas ierobeZojumi

Pec ES Covid-19 sertifikata ievieSanas dalibvalstis neievieS un neisteno papildu celoSanas ierobeZojumus, piemeram,
karantinu, pasizolaciju vai SARS-CoV-2 infekcijas testu, vai jebkadus diskriminejosus pasakumus attieciba uz 3. panta
mineto sertifikatu turétajiem.

11. pants

Delegesanas Tstenosana
1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 2. punktd, 6. panta 2. punkta un 7. panta 1. un 2. punkta || minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz 12 menesiem no [spéka stasanas datums].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 2. punkta, 6. panta 2. punkta un 7. panta 1. un
2. punkta || minéto pilnvaru delegésanu. Ar lemumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas paredzéti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Ja Sads delegetais akts
attiecas uz persondatu apstradi, Komisija apsprieZas ar EDAU un attieciga gadijuma var apspriesties ar EDAK.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 5. panta 2. punktu, 6. panta 2. punktu un 7. panta 1. un 2. punktu | pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par 2 meénesiem.

12. pants

Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar 3o pantu, stajas spéka nekavgjoties, un to pieméro, kamér nav izteikti nekadi
iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegéto aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kadé] izmanto
steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskapa ar 11. panta 6. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavéjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lemumu
izteikt iebildumus.

13. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.
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14. pants
ZinoSana

1. Lidz ... [Cetri menesi péc Sis regulas speka stasanas dienas] un turpmak ik pec trim gadiem Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par Sis regulas piemerosanu.

2. Zinojuma ieklauj novertejumu par $is regulas ietekmi uz brivu parvietoSanos, tostarp celosanu un tiirismu,
pamattiesibam un jo ipasi nediskrimindciju, un uz persondatu aizsardzibu, ka ari informaciju par visjaunakajam
vakcinam un testeSanas tehnologijam, cita starpa pamatojoties uz ECDC sniegto informaciju. Zinojuma ieklauj ari
novertejumu par to, ka dalibvalstis izmanto ES Covid-19 sertifikatu noliikiem, kas balstiti uz valsts tiesibu aktiem un
kas nav paredzeti Saja regula.

3. Ne velak ka tris menesus pirms $is regulas piemeroSanas beigam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par Sis regulas piemeroSanu. Sa zinojuma ietvaros veic novertéjumu saskana ar 2. punktu. To var
papildinat ar tiesibu aktu priekslikumiem, jo ipasi noliika pagarinat Sis regulas piemeroSanas datumu, nemot vera
epidemiologiskas situdcijas attistibu un pamatojoties uz nepiecieSamibas, proporcionalitates un efektivitates principiem.

15. pants
Stasanas speka un piemerojamiba
1. Siregula stajas speka un tiek piemeérota nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. So regulu beidz piemerot 12 meénesus péc ... [Sis regulas speka stasanas diena].

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
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PIELIKUMS

Sertifikata datu kopas

1. Vakcinacijas sertifikata ieklaujamie datu lauki:

a)

k)

vards: uzvards(-i) un vards(-i) tiesi $ada seciba;
dzim$anas datums;

mérka slimiba vai ierosinatajs, neatkarigi no ta, vai tas ir Covid-19 vai SARS-CoV-2, vai kads no ta
variantiem;

vakcina/profilakse;

vakcina (zales);

vakcinas tirdzniecibas atlaujas turétajs vai razotajs;

numurs péc kartas vakcinaciju/devu sérija;

vakcinacijas datums (norada datumu, kad sanemta katra un pédgja deva);

vakcinacijas dalibvalsts;

sertifikata izdevgjs;

| laiks, lidz kuram sertifikats ir derigs (ne ilgak ka [1 gads] péc vakcinacijas dienas);
vards: uzvards(-i) un vards(-i) tiesi $ada secib;

dzim$anas datums;

mérka slimiba vai ierosinatdjs, neatkarigi no ta, vai tas ir Covid-19 vai SARS-CoV-2, vai kads no ta
variantiem;

testa veids;

parauga veids (pieméram, nazofaringeals, orofaringeals);

testa nosaukums (NAAT testam nav janorada obligati);

testa razotajs (NAAT testam nav janorada obligati);

testa parauga nemsanas datums un laiks;

testa rezultata ieguves datums un laiks (atrajam antigéna testam nav janorada obligati);
testa rezultats;

testéSanas centrs vai komplekss;

testéSanas dalibvalsts;

sertifikata izdevgjs;

laiks, lidz kuram sertifikats ir derigs (ne ilgak ka [72 stundas] no paraugu nemsanas briza NAAT testam
un [24 stundas] no paraugu nemsanas briZa atrajam antigena testam);

3. Parslimosanas sertifikata ieklaujamie datu lauki:

a)
b)

9

d)
¢)

vards: uzvards(-i) un vards(-i) tiesi $ada seciba;
dzimgsanas datums;

slimiba vai ierosinatajs, neatkarigi no ta, vai tas ir Covid-19 vai SARS-CoV-2, vai kads no ta variantiem, ko
persona ir parslimojusi;

slimiba vai ierosinatajs, ko persona ir parslimojusi;

pirma pozitiva NAAT testa rezultata datums;
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f) serologiska testa vai antivielu testa datums;
g) testéSanas dalibvalsts;
h) sertifikata izdevéjs;

i) laiks, no kura sertifikats ir derigs;

j) laiks, lidz kuram sertifikats ir derigs (ne ilgak ka [90 dienas] péc pirma pozitiva testa rezultata datuma).



	Eiropas Parlamenta 2021. gada 29. aprīlī pieņemtie grozījumi priekšlikumā Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par par sadarbspējīgu vakcinācijas, testēšanas un pārslimošanas sertifikātu izdošanas, verifikācijas un akceptēšanas satvaru nolūkā atvieglot brīvu pārvietošanos Covid-19 pandēmijas laikā (digitālais zaļais sertifikāts) (COM(2021)0130 – C9-0104/2021 – 2021/0068(COD))
[Grozījums Nr. 25, ja nav norādīts citādi]

